REPRISE DU CHEUR,

Au repas comme d.1a bataille,
Tapons ferme et grisons-nous tous;
Chantons, buvons, faisons ripaille;
En Phonneur des nouyeaux épou
fLa Grande-Dachesse entre par le fond a droite; elle
Jdescend la colline, suivie de ses demoiselles d’honneur
ot de es pages.]

SCENE II
T,e3 MEMES, LA GRANDE-DUCHESSE__ DEMOISELLES

D'HONNEUR, PAGES.

[Les demoiselles d’honneur et les pages se placent devant
1a table du milieu.]

LA GRANDE-DUCHESSE, descendant la seéne.
Yessicurs, je vous salue.

Puex.
Ah! la Grande-Duchesse!
$.& PRINCE PAUL, donnantun verre a la Grande-Duchesse
Vite, un verre pour Sob Altessel

Bou.
TNous buvons au bonheur des augustes époux!
L Grasne—DUCHESSE, le verre a la main.
Eh bien, mes chers amis, je vais boire avec VOus.

BALLADE A BOI RE.

I
(était un de mes aieux,
Lequel, si j'al bonne mEmoire;
Qg vantait d’élre un des fameusx
Parmi les gens qui savaient boire.

SE REFITE B
- ‘ L sono.
a el festin como en Ia batalla no h
a

nar recie
el code, y ponernos alegres y mas que empi-

mos, celebremos la dicha de los novi i
08,
(Lia Gran Duquesa entra por 8

3 1 :
guida de sus damas de hon::r t;“;i‘;:’ !))aja la coling ge-
o 8.

ESCENA 11

Lios »
18X 08 3
y L4 Gran Dugquesa
SA, DAXAR DE HOSOR.

PAGES,

(Las damas de honor y los pages

1a mesa del centro,) se eolocan delante de

LiGr

Ax Duguess, baj

a1a .
Sefiores, yo os saludo! » bajando al proscento,

Poexk,
Ahl ia Gfaﬂ Duquesa!

FJIJ PBI‘ ; 3

NCIPE IOL dando una (..'Opa d l Gran D q 683,
: a ugu

} 30]1{0, una C(‘pa paIB £u ,AII-EZH.

Bou
B :
ebamos 4 Ia calud de los augustes esposos

LaG
BAN Duoquesa, con 1a capa en la mano

S.’ qne]lﬁ?s 3mig09, YOy a bebel CcOn Yosoliros

BAEADA BAQUICA

: I
Ha YO un 3‘{5’1&} i i
¥ uelo “que, si ‘mi merori fi
= jue, si -mi msmoria infi
et no o3 infiel,
o €0Lre 108 DUeNOE b&b@d{?]’@&

53
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CIEDR.

Se vantait d’8tre un des fameux

Parmi les gens qui wayaient boire
I.a Geaspe DGCIESSE,

Le verre qu'il avait tenait

Un peu plus qu’une fonne entidre;

Ft son échanson lui versait,

Nuit et jour, du ¥in dans ce Verro.

CHEUER.
Et son échanson lui versaitl,
Nuit et jour, du vin dans ce VEITe.
La GrAxpe DUCHESSE,
ARl .. .mon aieul, comme il buvaiti |,
Et quel grand verre il vaus'avait!
CH®UR.
Ah! comme autrefois I'on buyait!
Et quel grand verre on vous avaitl

[ia GraNpE—DUCHESSE.

I
Ur jour, on e sait pas comment,
11 le lajssa tomber par terre:
i« Ah} fit-il doulourensement,
Voila que j'ai cassé mon verre!

CHEUE,
« Ah! fit-il douloureusement,
Voila que j'ai cassé mon verrel”

LA GILA}EDE-DGC'HESSE.

Quand on le voulut remplacer:
¢ Non, dit il, ce nest plus le ndtre. "’

-

— 250 =
CORO,

o8 l < <
5 ﬁct lba de tener famﬂ EDt!e 105 buenob babedo:e!
S

Li Grax Duoussa,

Su copa u CO. al Tal 8 t!) y 1§
er
a un pO mas g ﬂd que un nel, 8
eSCEﬂeiadOI IE E(.‘haba lwche y dia, ViNo en est 0
3 ac Pa,

= CORO.
. 8u escanciador la eel
dor le echaba . -
copa. » Boche y dia, vino en esta

La Grax Duguzsa,

Ah! como bebia mi
a Loy
o i.abuelo! * Y qué copa tan grande

CORO,

‘r’g 1l com B i o f .q = < p
£ COI = ik t . |
l oMo se e 3 I.ihlm, en u‘!' tam‘ﬁas copasi

LA Gzax Doguesa,
It

Un dia, no

; Do 56 como, la dej6 cae
ren .
dolerosamente, ya quebré mi copa! el suelo, Ahl grité

CORO;

=
Ah! gritd dolorosamente, ya quebré mi copal

1
La Grax Dugursa,

‘:il&ﬂ !1] uisieron }'f.‘ﬂﬂl[’!nl7dri no il ’o esta no es ‘ ]
l[ L8
as ! i ]
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Et mieux il aima trépasser
Que hoire jamais dans un autref

CHETUR.
Et mieux il aima trépasser
Que boire jamais dans un autre!

L Graxpe Ducsasse.
Ah! mon aieul, comme il buvaitl. ...
Et quel grand verre il vous avait!
CHEUER.
Ah! comme autrefois 1'on buvaitl. ...
Et quel grand verre on yous availl
(Le princs Paul reprend & la Grande-Duchesse son ver-
re qu’il met sur la table de gauche.—Tous pesent les
verres qu'ils avaient gardésila maip pendant la chan-
son.)
LE PRINCE FAUL.
Ahl ma chére femmel. . ..
La Graxpe Dociesse.
Eh bien, mon cher marif. ...
S LA PRINCE PAUL.

Enfin, nous sommes donc unisl. . .. nous sommes dops
1un 3 Vautrel. ...

LA GRAXDE-DUCHEssE, légérement.

Saps doute. . . sans doute. . ..

LB PRINCE PADL.
Bt c'est au baron Grog queje dois. . . . Dites done, na
chérie, il faudra trouver un moyen de nous acguilter en-
yers lui,

LA Gnaxpn DUCEESSE.
Csst votre avist, ..«
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‘i‘ pf. o morir g bebe'f nEnea en oira u'i)l)a.'
SHT .

CORO,

1 PIﬁh'l\) Orir ¢ behe! BUNCA & Otiﬂ Gopa!
m
ir a § u a

Lis Gaaw Doguesa,

Ah! como bel-a’ ;
0 ia mi abuslo! Y gud Y
tenial lo! Y qué copa tan grande

-

CEl principe le toma la copa 4 la Gran Duquesas, y Ia po

ne sobre la mes izaui
a de la izquie
: 2rda. Todes dej
pas que tianen en la mano,) 8 dejan lag o=

Er Priverez Por,
Ab, querida sspasita mial

L Grax Dogoaea.
Qué hay, querido esposo?

Er Peivcipr PoL.

Conque, al fin es
» n estamos wvnidos!
mia $6is, FONqQus, ady vubalio.y

: L Gsax Doguesa,
XNo cabe duda, no cabe duda

Ev Pamxcire Por,

X al baron Grog es 4 quien le dsbo. . .. §No o# pare-

€8, querida mi ;
2 & mia, gue 23 meneate
4 ar buscar
psnsarle? uscar modo de recom-

: La Gran Duguraa.
£3la a3 yuestra opinion?




Lage

Le raixce PAUL

C’est mén avis. oo -
S
¥ -cprasE, regaraant Grog.
1.2 Graxpr-DUCHESSE, Y03
; e
Jo n'ai rien & vous refuser.. . mais que puisje fal.
urs dont je pouvais dis-

i tes les fave
mamtenant?. A Tou i
pOSE!’ ne les ai-je pas amoncelées sur une auire tate?
?

Baron Puck. ... général Boum. ...
Pucs ET Dol
Altesse?. .. .
LA GRANDE-DUCHESSE.

; 3
Qu’est devenu: le général Fritze.. ..
que je le trouverais au ¢camp.

_ Vensn'aviez

agsuré
Puck.
&4 venir.... Pour ne pas

Vetre Altesse, pour res-
, le général et

. général ne peut tarder
gortir du programme trace par TOHS
ter dans la fantaisie.....mous lui ayons
moj, joué une petite faree.

-
LA GRAS{DE‘D\JCI‘:ESSL._

He farcef. ...
Qu'e {Bout.

Javais, depuils
: hile
js soir chez la dame de Roc-d

' i dix ans, I'habi-
Jo vais vous dire. ..

tude d’aller tous les mar
Pic. ..«

LA GRARN pE~DUCHEESE.

Ohl. ..

Boux.
celte dame m’a écrits “Ne
n de quelque cho-

hi ai
Chutl.. ... hier, mardl
11 se doute enfi :
et quelques amis. . ..

Yai Jit.au général Pritz:

venez pas ce S0If...
80 i1 vous attend avec sa canze

g
Cela m'a donré nne idée. .

— 2680
Er priveire PoL.
54, esta es-mi opinion.

La Grax Duquesa, mirando & Grog.
No sé negaros nada; pero qué pnedo hacer ahora,
cuando todos los favores de que podia disponer se los he
dado & otres? al baron Puck, al general Bum. . ..

Puck v Boe

Qué manda Vuestra Alteza?

La Graw Duquesa,

Qué es del general Fritz? Me asegurdstéis que le ha-
Ilaria en el campamento.

Puck.

EX Sr. Fritz no puede tardar en legar.. ... Para se-
guir al pié de 1a letra el programa trazado por Vuestra
Alteza, el general y yo le hemos jugado una maldad
inocente.

LA Grax Dugugsa.

Qué habeis hecho?

Buw,

Os lo diré. . . . Tenia yo, desde hace diez afios, la cos-
tumbre de ir todos los mdrtes 4 casade la sefiora de Roc-
a-Pic....

La Grax Duquesa.

Jesus!

Bow,

Chistl. .. . Ayer, mdrtes, esa dama me escribid: “No
vengais esta noche. . . . €l sospecha algo, y os espera con
su baston y algunos amigos...,.” Esto me inspiré la
idea de decirle al general Fritz: Id inmediatamsste al




Rendez-vous inmédiatement au chitesu de Roc-a-Pic;
vous y trouverez la quarante-troisiéme du cinquante-
douxieme et la cinquante-deuxiéme du quarante-troisis-
we. Bl besimn
1A GRANDE-DUCHESSE.
Et il est allé au chiteau?. ...
Puck.

Il y est allé. ... et aul lieu de la quarante-troisidme du
cinquante-deusiéme et de la cinquante-deuxiéme du qua-
sante-troisiéme, il aura trouveé le mari...

Groo,

Et sa canne,

Bous.
Usne heure pour aller chez la dame, une demi-hecre
pour cauger avec le mari, et deux heures pour revenir au
camp. ... 18 général Fritz ne doit pas étre loin.

criz, au dehors.
Le générall. . .. le générall. ...

Bouy, ala G rande-Duchesse.
Quand je vous le disais?

¢A ce moment, Wanda accourt par la fond 4 gauche of
descond en&céns.)

SCENE I
s mrnes, WAN DA, puis FRITZ.
Wanda.

Voici revenir mon pauvie homme!
Dans quel étath. . .+ ahl yoyez comms

palacio d et

53 wm: on\. a-Pic, donde encontrareis i2 cuadrs i

(Hablo d:ala el quincuagésimo segundo ¥ vicee‘e:féﬂl-

it 8 c‘?mP‘&uias de los batallones de 1 a'".-
ntos de los ejéreitos do Vuestra Altaza ) -

La Graw Doane £

Y fué 3! pa}acio? UQUESA.

Fus Pocx.
uge, ¥ en vez dﬁ Ia ign d e
marido. . .. el '52°, habragencontrado al

N 3 Gaoa
4 su Daston,

Box
Una hora ; :
para ir 4 casa de |;
; a dama; :
habérselas con el marido ; media hora para
]

¥ dos horas.
ok : para volve
pamento. . . . No debe sstar Igjos el gensral Frit: al

5 aniTos, afusra
i generall :
generall. . . . ol general!

Bou, 412 G
. vs, 4 1a Gran Duguesa
No os lo decia yo? . 5

En este z
(En este momento corre Wanda por el fondo
7 e
lanta al proseenio.)

ade-

ESCENA IIE
D:oucs, WANDA, despuss FRITZ,

: Waxoa.

o gqud ad: aly i i

@ qud estado vuzlve mi pobra marido! Jesuz an qué
L]

estado!




